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1. याͬचकाकता[ को Ǒदनाकं 28 जुलाई, 1963 को सीआरपीएफ मɅ कांèटेबल 

के Ǿप मɅ ǓनयुÈत ͩकया गया था। कͬथत है ͩक याͬचकाकता[ ने अपनी सेवा कȧ 

अवͬध के दौरान पवूȾƣर राÏयɉ नागालɇड और मͨणपुर मɅ लगभग 14 साल 

ǒबताए थे। याͬचकाकता[ के ͧलए परेशानी तब शुǾ हुई जब उÛहɅ Ǒदनांक 12 

Ǒदसंबर, 1978  को सीआरपीएफ अͬधǓनयम, 1949 (इसके पæचात उÈत Ǔनयम 

के Ǿप मɅ सदंͧभ[त) कȧ धारा 11(1) के तहत अनुशासना×मक कार[वाई लǒंबत 

रहने तक सी.सी.एस. (सी.सी.ए.) Ǔनयम, 1965 (इसके पæचात "उÈत 

सी.सी.एस. Ǔनयम" के Ǿप मɅ सदंͧभ[त) के Ǔनयम 10(1) के तहत Ǔनलंǒबत कर 

Ǒदया गया था । अनुशासना×मक काय[वाहȣ का समापन Ǒदनांक 21 माच[, 1979 

को याͬचकाकता[ कȧ सेवा को बखा[èत करने के आदेश के साथ हुआ। 

याͬचकाकता[ ɮवारा स¢म अͬधकाǐरयɉ के सम¢ दायर अपील को Ǒदनांक 30 

मई, 1979 को खाǐरज कर Ǒदया गया था। इसके पæचात याͬचकाकता[ ने 

वत[मान याͬचका दायर कȧ। याͬचकाकता[ का मामला दभुा[Êय से लंबे समय से 

Ǔनपटान के ͧलए लंǒबत है। इस पर अब केवल अंǓतम Ǔनपटान हेतु सुनवाई कȧ 

जाएगी। 

2. याͬचकाकता[ के ͨखलाफ आरोप यह है ͩक उसने तेजू मɅ सीआरपीएफ कȧ 

एक पलटन मɅ जाने के ͧलए Ǒदनांक 9 Ǒदसंबर, 1978 के आͬधकाǐरक Ǔनदȶश 

को ĤǓतĒहण करने से इनकार कर Ǒदया था और इस Ĥकार उÈत ĤͩĐया मɅ 

अव£ा का काय[ ͩकया गया । 
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3. अनुशासना×मक Ĥाͬधकारȣ और अपीलȣय Ĥाͬधकारȣ ɮवारा पिुçट ͩकए 

गए जांच   अͬधकारȣ ɮवारा तØय Ǔनçकष[ के ͪववरण मɅ जाना आवæयक नहȣ ं

है Èयɉͩक यह Ûयायालय अͧभलेख पर सामĒी कȧ पनुः सराहना करने के ͧलए 

अपील Ûयायालय के Ǿप मɅ नहȣ ं बठैती है। यह कहना पया[Üत है ͩक 

याͬचकाकता[ को जांच अͬधकारȣ के बारे मɅ भी कुछ ͧशकायत है Èयɉͩक उसने 

प¢पात का आरोप लगाया है। इसका कारण याͬचकाकता[ ɮवारा तीसरे वतेन 

आयोग के तहत लाभ के ͧलए कुछ अÛय कͧम[यɉ के साथ शुǾ कȧ गई कुछ 

ͪपछलȣ मुकदमेबाजी बताई गई है। 

4. हमने याͬचकाकता[ के ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता को यह बताया है ͩक 

उनकȧ ĤèतǓुतया ँजाचं ǐरपोट[ के ऐसे Ǔनçकषɟ कȧ ÛयाǓयक जांच के मापदंडɉ 

तक हȣ सीͧमत होनी चाǑहए और इस Ĥकार ͪवɮवान अͬधवÈता ने काय[वाǑहयɉ 

मɅ ĤͩĐया×मक दबु[लताएँ को इंͬगत करने के ͧलए केवल दो पहलुओं पर Úयान 

कɅ Ǒġत ͩकया िजनके ͧलए काय[वाǑहयɉ को शÛूय करने कȧ आवæयकता होगी। 

5. पहलȣ ͧशकायत यह है ͩक याͬचकाकता[ के ͨखलाफ अनुशासना×मक 

पूछताछ कȧ काय[वाहȣ शुǾ करने से पहले Ĥारंͧभक पूछताछ कȧ गई थी। गवाहɉ 

के बयान Ĥारंͧभक पछूताछ मɅ दज[ ͩकए गए थे और व ेबयान याͬचकाकता[ के  

बार-बार अनुरोध करने के बावजदू उपलÞध नहȣ ंकराए गए थे। याͬचकाकता[ इस 

Ĥकार दावा करता है ͩक वह ͪवभाग के गवाहɉ से ĤǓत-परȣ¢ा करने मɅ अ¢म 

था और यहȣ कारण है ͩक उसने वाèतव मɅ गवाहɉ से ĤǓत-परȣ¢ा नहȣं कȧ। 
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हालांͩक, यह ͪववाद मɅ नहȣं है ͩक याͬचकाकता[ के अनुरोध पर Ĥारंͧभक जांच  

से पूव[ ऐसे बयानɉ का Ǔनरȣ¢ण ͩकया गया था। तØया×मक मैǑĚÈस से पता 

चलता है ͩक ͪवभागीय जांच मɅ ͪवभाग के गवाहɉ से Ǒदनांक 3 और 4 जनवरȣ, 

1979 को पूछताछ कȧ गई थी। Ĥारंͧभक जांच   मɅ दज[ बयानɉ का Ǔनरȣ¢ण 

Ǒदनांक 5 जनवरȣ, 1979 को याͬचकाकता[ को Ǒदया गया था और गवाहɉ को 

Ǒदनांक 6 जनवरȣ, 1979 को ĤǓत-परȣ¢ा के ͧलए ͩफर से बलुाया गया था, 

लेͩकन याͬचकाकता[ गवाह से ĤǓत-परȣ¢ा करने मɅ ͪवफल रहा। 

6. याͬचकाकता[ के ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता ने पंजाब राÏय बनाम भगत 

राम [(1975) 1 एस.सी.सी. 155] के मामले मɅ उÍचतम Ûयायालय के Ǔनण[य 

का संदभ[ देते हुए ĤǓतवाद ͩकया है ͩक Ĥारंͧभक पूछताछ मɅ इस तरह के 

बयानɉ कȧ आपूǓत [ एक अǓनवाय[ आवæयकता थी और इस Ĥकार गैर-आपǓूत [ 

अनुशासना×मक काय[वाहȣ को ǓनçĤभाव कर देगी। इस आधार पर ͪवɮवान 

वǐरçठ अͬधवÈता ने उÈत मामले के तØयɉ को सदंͧभ[त ͩकया है जहा ँͪवभागीय 

जांच  मɅ गवाहɉ कȧ जांच  के दौरान पुͧलस ɮवारा दज[ ͩकए गए बयान राÏय 

ɮवारा Ĥदान नहȣ ं ͩकए गए थे, बिãक केवल सारांश Ǒदए गए थे। इसे एक 

समुͬ चत अवसर नहȣं माना गया था। इसे पैरा 7 मɅ Ǔनàनानुसार पाया गया था: 

“7. Ĥèताͪवत कार[वाई के ͪवǽɮध कारण बताने के ͧलए 
समुͬ चत अवसर का अथ[ यह है ͩक सरकारȣ कम[चारȣ को उन 
आरोपɉ के ͪवǽɮध अपनी र¢ा  करने का समुͬचत अवसर 
Ǒदया जाता है िजन पर जांच कȧ जाती है। सरकारȣ कम[चारȣ 
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को अपने अपराध से इनकार करने और अपनी बेगुनाहȣ 
èथाͪपत करने का अवसर Ǒदया जाना चाǑहए। वह ऐसा तब 
कर सकता है जब उसे बताया जाए ͩक उसके ͨखलाफ Èया 
आरोप हɇ। वह अपने ͪवǽɮध पेश ͩकए गए गवाह से ĤǓत-
परȣ¢ा करके ऐसा कर सकता है। बयान देने का उɮदेæय यह है 
ͩक सरकारȣ कम[चारȣ, सरकारȣ कम[चारȣ के ͨखलाफ पछूताछ के 
ͧलए Ĥèताͪवत गवाहɉ के ͪपछले बयानɉ का उãलेख करने मɅ 
समथ[ होगा। जब तक सरकारȣ कम[चारȣ को बयान नहȣं Ǒदया 
जाता, तब तक वह एक Ĥभावी और उपयोगी ĤǓत परȣ¢ा नहȣ ं
कर पाएगा।” 

7. दसूरȣ ओर Ĥ×यथȸगण के ͪवɮवान अͬधवÈता का ĤǓतवाद है ͩक 

Ĥारंͧभक पूछताछ  केवल यह अͧभǓनिæचत करन ेके उɮदेæय से कȧ गई थी ͩक 

Èया ͪवभागीय जांच  कȧ जानी चाǑहए और ͪवभागीय काय[वाहȣ के दौरान 

बयानɉ सǑहत Ĥारंͧभक जांच  का Ǒहèसा नहȣं था। इस Ĥकार यह ĤǓतवाद ͩकया 

गया है ͩक जब तक ͩक उÈत बयानɉ पर भरोसा नहȣ ंͩकया जाता है, तब तक 

उनका ͪवभागीय जांच पर कोई Ĥभाव नहȣ ंपड़गेा। चंूͩक याͬचकाकता[ बयानɉ पर 

जोर दे रहा था, इसͧलए Ǔनरȣ¢ण ͩकया गया और यहा ँ तक ͩक ͪवभागीय 

काय[वाहȣ मɅ दज[ ͩकए गए बयानɉ कȧ ĤǓतया ँभी बाद मɅ उपलÞध कराई गɃ, 

यɮयͪप ͪवभागीय जाचं  मɅ याͬचकाकता[ कȧ उपिèथǓत मɅ गवाहɉ कȧ जांच  कȧ 

गई थी। 

8. हमारȣ सुͪ वचाǐरत राय मɅ, Ĥ×यथȸगण के ͪवɮवान अͬधवÈता ने ĤǓतवाद 

पर जोर Ǒदया है। पजंाब राÏय बनाम भगत राम मामले (पूवȾÈत) मɅ Ǒदया गया 
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Ǔनण[य केवल तभी लागू होगा जब ͪवभागीय काय[वाहȣ से पूव[ के दèतावेजɉ या 

Ĥारंͧभक पूछताछ के बयानɉ को भी ͪवभागीय काय[वाहȣ के दौरान अͧभयुÈत 

åयिÈत के ͨखलाफ सामĒी के Ǿप मɅ आधार बनाया जाए। जब सभी गवाहɉ को 

नए ͧसरे से बुलाया जाए, उनके बयान दज[ ͩकए जाए और ĤǓत-परȣ¢ा के ͧलए 

उÛहɅ अवसर Ǒदया जाए, तो Ĥारंͧभक पूछताछ के उन बयानɉ कȧ आपǓूत [ कȧ 

वाèतव मɅ कोई आवæयकता नहȣं होगी िजन पर भरोसा नहȣ ं ͩकया गया है। 

Ĥ×यथȸगण ने Ĥारंͧभक जांच मɅ दज[ इन पǐरसाêयɉ का Ǔनरȣ¢ण भी 

याͬचकाकता[ को दे Ǒदया है और इस Ĥकार ͩकसी भी मामले मɅ याͬचकाकता[ 

इसके संबंध मɅ ͧशकायत नहȣं कर सकता है। 

9. याͬचकाकता[ के ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता ɮवारा दायर कȧ गई दसूरȣ 

याͬचका यह है ͩक याͬचकाकता[ को कोई र¢ा सहायक उपलÞध नहȣं कराया 

गया था जो याͬचकाकता[ के र¢ा  से समझौता करा पाता। याͬचकाकता[ ने 

उसके पास कोई उÍच शैͯ ¢क योÊयता नहȣ ंहोने का दावा ͩकया है और इसͧलए 

वह åयिÈतगत Ǿप से अपनी र¢ा नहȣं कर पाया। इस आधार पर ǐरट याͬचका 

के पैरा 14 मɅ एक ͪवͧशçट Ĥकथन ͩकया गया है। ĤǓत शपथ-पğ मɅ कहा गया 

है ͩक ͪवभागीय जांच मɅ कानूनी अͬधवÈता के ͧलए Ĥ×यथȸगण के Ǔनयमɉ को  

Ĥदान नहȣं ͩकया जाता  हɇ। 

10. हमɅ Ĥतीत होता है ͩक Ĥ×यथȸगण इस ħम मɅ है ͩक याͬचकाकता[ 

कानूनी अͬधवÈता कȧ माँग कर रहा था। अͧभलेख से पता चलता है ͩक 
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याͬचकाकता[ केवल एक सहायक कȧ मागं कर रहा था, जो Ǒदãलȣ दÊुध योजना 

मɅ ͧलͪपक था। चाहे वो जो भी हो, Ĥ×यथȸगण को  अͧभयुÈत के ͩकसी ͧमğ 

को उपिèथत करना चाǑहए था भले हȣ वह Ĥ×यथȸगण के åयिÈतगत सेवा के 

ͧलए हो । इसे इस पǐरणाम के साथ नहȣ ं ͩकया गया था ͩक याͬचकाकता[ 

ͪवभाग के गवाहɉ से पूछताछ नहȣं कर सका और न हȣ कर पाया था । 

11. Ĥ×यथȸगण के ͧलए ͪवɮवान अͬधवÈता, हालांͩक, Ĥèततु करते हɇ ͩक 

सीआरपीएफ Ǔनयम, 1955 का Ǔनयम 27 (इसके पæचात "सीआरपीएफ Ǔनयम" 

के Ǿप मɅ संदͧभ[त ͩकया गया) के आधार पर मɅ एक पूण[ ĤͩĐया Ĥदान कȧ 

जाती है। उप Ǔनयम (ग) Ǔनàनानुसार है: 

(ग) ͪवभागीय जांच करने कȧ ĤͩĐया Ǔनàनानुसार होगी: 

(1) आरोप का सार ͧलͨखत आरोप के Ǿप मɅ Ĥèततु ͩकया 
जाएगा, जो यथासभंव सटȣक होना चाǑहए। आरोप को 
अͧभयुÈत को पढ़कर सनुाया जाएगा और जांच   शǾु होने से 
कम से कम 48 घंटे पहले उसे इसकȧ एक ĤǓत दȣ जाएगी। 

(2) जांच के Ĥारंभ मɅ अͧभयुÈत को "दोषी" या "ǓनदȾष" होने का 
अͧभवाक दज[ करने के ͧलए कहा जाएगा, िजसके बाद आरोप 
को èथाͪपत करने के ͧलए आवæयक साêय पेश ͩकए जाएंगे। 
साêय आरोप के ͧलए मह×वपूण[ हɉगे और मौͨखक या 
दèतावेजी हो सकते हɇ, यǑद मौͨखक हो; 

(i)  यह Ĥ×य¢ होगा। 

(ii) इसे जांच अͬधकारȣ ɮवारा अͧभयुÈत कȧ उपिèथǓत मɅ èवयं 
दज[ ͩकया जाएगा; 
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(iii) अͧभयुÈत को गवाहɉ से ĤǓत-परȣ¢ा करने कȧ अनुमǓत दȣ 
जाएगी। 

(3) जब आरोप के समथ[न मɅ दèतावेजɉ पर भरोसा ͩकया 
जाता है, तो उÛहɅ Ĥदश[ के Ǿप मɅ Ĥèतुत ͩकया जाएगा और 
अͧभयुÈत को अपनी र¢ा  Ĥèतुत करने के ͧलए बुलाए जाने 
से पहले ऐसे Ĥदशɟ का Ǔनरȣ¢ण करने कȧ अनुमǓत दȣ 
जाएगी। 

(4) इसके बाद अͧभयुÈत का परȣ¢ण और जाचं करने वाले 
अͬधकारȣ ɮवारा उसका बयान दज[ ͩकया जाएगा। यǑद 
अͧभयुÈत ने दोषी होने का अͧभवचन Ǒदया है और अͧभलेख 
पर मौजदू साêय को चुनौती नहȣ ंदेता है, तो काय[वाहȣ आदेशɉ 
के अनुसार बंद कर दȣ जाएगी। यǑद वह "ǓनदȾष" होने का 
अͧभवचन करता है, तो उसे एक ͧलͨखत बयान दाͨखल करने 
और ऐसे गवाहɉ कȧ सूची दाͨखल करने कȧ आवæयकता होगी, 
िजÛहɅ वह अपने र¢ा  मɅ उɮधतृ करना चाहे, ऐसी अवͬध के 
भीतर, जो ͩकसी भी मामले मɅ एक पखवाड़ ेसे कम नहȣ ंहोगी, 
िजसे जांच करने वाला अͬधकारȣ मामले कȧ पǐरिèथǓतयɉ मɅ 
उͬचत समझे। यǑद वह ͧलͨखत बयान दाͨखल करने से 
इनकार करता है तो जांच अͬधकारȣ ɮवारा Ǔनधा[ǐरत अवͬध कȧ 
समािÜत पर पनुः उससे पूछताछ कȧ जाएगी। 

(5) यǑद अͧभयुÈत अपनी र¢ा मɅ कोई गवाह पशे करने या 
कोई साêय पेश करने से इनकार करता है, तो काय[वाहȣ आदेश 
के अनुसार बंद कर दȣ जाएगी। यǑद वह कोई साêय Ĥèतुत 
करता है तो जांच करने वाला अͬधकारȣ साêय दज[ करने के 
ͧलए आगे बढ़ेगा। यǑद जांच  करने वाला अͬधकारȣ यह 
मानता है ͩक ͩकसी गवाह का साêय या कोई दèतावेज िजसे 
अͧभयुÈत अपने र¢ा मɅ पेश करना चाहता है, मामले मɅ 
शाͧमल मुɮदɉ के ͧलए मह×वपूण[ नहȣ ं है, तो वह ऐसे गवाह 
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को बुलाने या ऐसे दèतावेज को साêय के तौर पर पेश करने 
कȧ अनुमǓत देने से इनकार कर सकता है, लेͩकन ऐसे सभी 
मामलɉ मɅ उसे साêय को अèवीकाय[ मानने के अपने कारणɉ 
को स¢ंेप मɅ दज[ करना होगा। जब सभी Ĥासंͬगक साêय 
अͧभलेख पर लाए गए हɇ, तो काय[वाहȣ आदेश के अनुसार बंद 
कर दȣ जाएगी। 

(6) यǑद कमांडɅट ने èवयं जाचं कȧ है, तो वह अपने Ǔनçकषɟ 
को दज[ करेगा और जहां उसे ऐसा करने कȧ शिÈत ĤाÜत है, 
वहां आदेश पाǐरत करेगा। यǑद जांच  कमांडɅट के अलावा 
ͩकसी अÛय अͬधकारȣ ɮवारा जांच  कȧ गई है, तो जांच  
अͬधकारȣ काय[वाहȣ के साथ अपना अͧभलेख कमांडɅट को 
भेजेगा, जो अपने Ǔनçकषɟ को दज[ करेगा और जहा ंउसे ऐसा 
करने कȧ शिÈत है, वहां आदेश पाǐरत करेगा।” 

 

12. ͪवɮवान अͬधवÈता इस Ĥकार Ĥèतुत करते हɇ ͩक सीआरपीएफ Ǔनयमɉ 

मɅ र¢ा सहायक Ĥदान करने के ͧलए मɅ कोई Ĥावधान नहȣं है। ͪवɮवान 

अͬधवÈता का कहना है ͩक जसैा ͩक इस Ûयायालय ने पहले पहलू पर ऊपर 

ǑटÜपणी कȧ है ͩक र¢ा सहायक के ͧलए ͩकसी भी Ĥावधान कȧ अनुपिèथǓत मɅ 

मɅ उसी पैरामीटर पर सीआरपीएफ Ǔनयमɉ के Ǔनयम 27 के खंड ग के उप खंड 

3 मɅ Ĥदान ͩकए गए दèतावेजɉ कȧ कोई ĤǓतयाँ Ĥदान करने कȧ आवæयकता 

नहȣं थी, याͬचकाकता[ को इस आधार पर ͧशकायत करने कȧ अनुमǓत नहȣं दȣ 

जा सकती है। ͪवɮवान अͬधवÈता आगे Ĥèतुत करते हɇ ͩक यह सबसे अÍछा 

एक तकनीकȧ दोष है िजसे जांच काय[वाहȣ को शूÛय नहȣ ंͩकया जा सकता है। 
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13. इस आधार पर ͪवɮवान अͬधवÈता ने इस Ûयायालय के ͪवɮवान एकल 

Ûयायाधीश (जैसा ͩक व ेउस समय थे) के एक Ǔनण[य का ͧसͪवल ǐरट याͬचका 

स.ं 3920/1999  मɅ संदͧभ[त ͩकया है िजसका शीष[क राम ǒबहारȣ शुÈला बनाम 

भारत संघ और अÛय है के मामले मɅ Ǒदनांक 6 Ǒदसंबर 2001 को Ǔनण[य ͧलया 

गया। उÈत Ǔनण[य के पैरा 8 मɅ यह कहा गया है ͩक अͬधवÈता कȧ सहायता न 

उपलÞध कराना सीआरपीएफ Ǔनयमɉ के तहत नैसͬग[क Ûयाय के ͧसɮधांतɉ का 

उãलंघन नहȣ ंथा । 

14. याͬचकाकता[ के ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता ने सीआरपीएफ Ǔनयमɉ के 

Ǔनयम 102 कȧ ओर हमारा Úयान आकͪष[त ͩकया है जो Ǔनàनानुसार है: 

“102. सेवा कȧ अÛय शतɏ – उन ͪवषयɉ के संबंध मɅ बल के 
सदèयɉ कȧ सेवा कȧ शतȶ, िजनके ͧलए इन Ǔनयमɉ मɅ कोई 
Ĥावधान नहȣ ं ͩकया गया है, वहȣ हɉगी जो त×समय भारत 
सरकार के समतुãय िèथǓत के अÛय अͬधकाǐरयɉ पर लागू 
हɇ।" 

15. याͬचकाकता[ के ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता का कहना है ͩक सीआरपीएफ 

Ǔनयमावलȣ के Ǔनयम 27 का खंड ग र¢ा सहायक उपलÞध कराने पर रोक नहȣ ं

लगाता है, भले हȣ इसमɅ ऐसे र¢ा सहायकɉ के ͧलए ͪवशषे Ĥावधान न ͩकया 

गया हो। इस Ĥकार यह Ĥèतुत ͩकया गया है ͩक इसको Úयान मɅ रखते हुए 

सीआरपीएफ Ǔनयम का Ǔनयम 102 लागू होगा और उÈत Ǔनयम र¢ा  सहायक 

के Ĥावधान के ͧलए वत[मान मामले मɅ समान Ǿप से लागू होगा। हमɅ Úयान 
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देना चाǑहए ͩक सी.सी.एस. Ǔनयमɉ को ͪवशषे Ǿप से एक र¢ा सहायक के ͧलए 

उपलÞध ͩकया जाता हɇ जो ͩक ͪववाद मɅ भी नहȣं है। ऐसे åयिÈत को 

अͬधवÈता होने कȧ आवæयकता नहȣं है। इस बात पर भी Úयान Ǒदया जा 

सकता है ͩक Ǔनलंबन का आदेश पाǐरत करने के दौरान भी, उÈत अͬधǓनयम 

के साथ पढ़े गए सी.सी.एस. Ǔनयमɉ के तहत शिÈतयɉ का Ĥयोग करते हुए ऐसा 

ͩकया गया है। हम इस पर भी Úयान दे सकते हɇ ͩक सीआरपीएफ Ǔनयमɉ के 

Ǔनयम 110 के तहत वǐरçठ अͬधकारȣ सी.सी.एस. (Ǔनयंğण और अपील से 

वगȸकरण) Ǔनयम, 1957 के अधीन हɇ।  

16. उÈत अͬधǓनयम और सीआरपीएफ Ǔनयमɉ कȧ योजना इस Ĥकार दशा[ती 

है ͩक सेवा कͧम[यɉ से संबंͬधत कुछ मामलɉ के ͧलए सीआरपीएफ Ǔनयमɉ के 

तहत  ͪवͧशçट Ĥावधान ͩकया गया है। जहाँ भी ऐसा ͪवͧशçट Ĥावधान नहȣ ं

ͩकया जाता है वहा ँ सी.सी.एस. Ǔनयम लागू होते हɇ। सीआरपीएफ Ǔनयमɉ के 

Ǔनयम 27 खंड ग अनुशासना×मक काय[वाहȣ और उÈत काय[वाहȣ के ͧलए 

आचरण के तरȣके को सदंͧभ[त करता है। यह ͪवशषे Ǿप से र¢ा सहायक Ĥदान 

करने पर ĤǓतबंध नहȣं लगाता है, यɮयͪप यह ͪवशषे Ǿप से ऐसे र¢ा सहायक 

के ͧलए Ĥावधान नहȣं करता है। यह संभव है ͩक एक Ĥभाǐरत कमȸ र¢ा 

सहायक कȧ मांग भी न करे। ऐसे मामले मɅ, इसके ͧलए कोई ͪवͧशçट Ǔनयम न 

होने के कारण, Ĥ×यथȸगण  कȧ कोई गलती नहȣं हो सकती। लेͩकन जहां ͩकसी 

åयिÈत ने ͪवशषे Ǿप से ऐसे र¢ा सहायक कȧ मांग कȧ है, सीआरपीएफ Ǔनयमɉ 
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कȧ खंड 102 के साथ पढ़े गए Ǔनयम 27 (ग) के पढ़ने से हमɅ पता चलता है 

ͩक इस आधार पर सी.सी.एस. Ǔनयम लागू होते हɇ और Ĥ×यथȸगण को 

याͬचकाकता[ को एक र¢ा  सहायक उपलÞध कराना चाǑहए था। 

17. हम Ĥ×यथȸगण के ͪवɮवान अͬधवÈता कȧ इस दलȣल को èवीकार करने 

मɅ असमथ[ हɇ ͩक ऐसे सहायक को उपलÞध न कराना महज एक तकनीकȧ दोष 

है िजसे राहत कȧ ĤकृǓत पर ͪवचार करते समय नजरअदंाज ͩकया जाना 

चाǑहए। ऐसे सहायक कȧ अनुपिèथǓत मामले कȧ जड़ तक जाती है और बचाव 

प¢ को नुकसान पहंुचाती है। 

18. हम इस बात पर संतोष åयÈत करते हɇ ͩक Ĥ×यथȸगण ने èवयं Ǒदनाकं 

16 ͧसतंबर, 2005 को एक पǐरपğ स.ं 06/05 जारȣ करके इस संबधं मɅ िèथǓत 

को सुधार ͧलया है, िजसमɅ आरोͪपत अͬधकारȣ ɮवारा अनुरोध ͩकए जाने पर 

एक र¢ा सहायक कȧ åयवèथा कȧ गयी है, हालांͩक इसका भावी Ĥभाव है। 

उÈत पǐरपğ यहा ँनीचे उɮधǐरत ͩकया गया है: 

“पǐरपğ आदेश स.ं06/05 

 हाल हȣ मɅ यह देखा गया है ͩक ͪवͧभÛन Ûयायालयɉ ने 
ͪवभागीय काय[वाहȣ मɅ र¢ा सहायक Ĥदान करने मɅ ͪवफलता के 
आधार पर अपराͬधयɉ के ͨखलाफ अनुशासना×मक Ĥाͬधकरण 
ɮवारा पाǐरत पदÍयुत/हटाने के आदेशɉ को रɮद कर Ǒदया है। 

2. गैर राजपǒğत रɇक के ͧलए ͪवभागीय जांच  करने कȧ ĤͩĐया 
सीआरपीएफ Ǔनयम, 1955 के Ǔनयम 27 मɅ Ǔनधा[ǐरत कȧ गई 
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है। उÈत Ǔनयमɉ मɅ अपचारȣ कम[चाǐरयɉ ɮवारा उनके ͨखलाफ 
शǾु कȧ गई ͪवभागीय काय[वाहȣ मɅ र¢ा सहायक कȧ ǓनयुिÈत का 
कोई Ĥावधान नहȣ ंहै। ऐसे मामलɉ मɅ जहाँ याचीगण ने जांच मɅ 
ͪवभाग ɮवारा र¢ा सहायक Ĥदान नहȣं करने का मɮुदा उठाया है, 
ͪवभाग ने इस संबंध मɅ ͪवͧशçट Ĥावधान कȧ अनुपिèथǓत का 
हवाला देत े हुए अपने Ǒहत कȧ र¢ा करने का Ĥयास ͩकया है। 
हालांͩक, कई मामलɉ मɅ Ûयायालयɉ ने ͪवभाग कȧ इस याͬचका 
को èवीकार नहȣ ं ͩकया है और इसके बजाय पाया है ͩक 
अनुशासना×मक काय[वाहȣ ĤकृǓत मɅ ÛयाǓयककãप होने के कारण 
नैसͬग[क Ûयाय के ͧसɮधांतɉ को आकͪष[त करती है Èयɉͩक 
काय[वाहȣ मɅ आदेश मɅ नागǐरक पǐरणाम शाͧमल होत े हɇ। 
Įृंखलागत Ǔनण[यɉ मɅ शीष[ Ûयायालय ɮवारा मɅ यह अͧभǓनधा[ǐरत 
ͩकया गया है ͩक पदÍयुत  के आदेश ɮवारा आजीͪवका से वंͬ चत 
होना Ûयायसंगत, Ǔनçप¢ और उͬचत होना चाǑहए। इस Ĥकार 
नैसͬग[क Ûयाय कȧ आवæयकताओं से ͩकसी को भी वंͬचत नहȣ ं
ͩकया जा सकता है। 

3. एक ओर ͪवभाग के पास बड़ी सÉंया मɅ लǒंबत जांचɉ मɅ र¢ा 
सहायक के Ǿप मɅ काय[ करने के ͧलए बड़ी सÉंया मɅ काͧम[कɉ 
कȧ आवæयकता के कारण ĤशासǓनक Ĥाͬधकरण के सामने आने 
वालȣ सभंाͪवत अतंǓन[Ǒहत समèयाओ ंको Úयान मɅ रखना, तथा 
दसूरȣ ओर Ûयायालयɉ के अवलोकन के अनुसार नैसͬग[क Ûयाय 
कȧ आवæयकताओं को परूा करने को Úयान मɅ रखा जाता है,  
इस Ĥकार, यह सलाह दȣ जाती है ͩक सीआरपीएफ मɅ गैर 
सरकारȣ सगंठनɉ के ͪवǽɮध सभी ͪवभागीय काय[वाहȣ मɅ, अपचारȣ 
åयिÈत का ĤǓतǓनͬध×व/सहायक उस पद के भीतर के åयिÈत 
ɮवारा कȧ जा सकती है िजसकȧ सेवाएं अपचारȣ ĤाÜत करने मɅ 
समथ[ हो सकता है और िजसे "र¢ा सहायक" के Ǿप मɅ बुलाया 
जाएगा। 
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4. इस तरह का Ĥावधान सेना Ǔनयम, 1954 के Ǔनयम 95, 
बी.एस.एफ. Ǔनयम 1969 के Ǔनयम 122, एन.एस.जी. Ǔनयम 
1987 के Ǔनयम 118 और आई.टȣ.बी.पी. Ǔनयम 1994 के 
Ǔनयम 123 मɅ उपलÞध "र¢ा  अͬधकारȣ और अͧभयुÈत का 
ͧमğ" शीष[क वाले Ĥावधान कȧ तज[ पर होगा। र¢ा सहायक के 
पास वहȣ अͬधकार और कत[åय हɉगे जो Ǔनयमɉ के तहत एक 
अͬधवÈता के ͧलए लागू होते हɇ और समान दाǓय×वɉ के तहत 
हɉगे। “र¢ा  सहायक "सभी ǒबदंओंु पर अपराधी को सलाह दे 
सकता है और गवाहɉ को Ǒदए जाने वाले Ĥæनɉ का सझुाव दे 
सकता है, लेͩकन वह अͧभयोजन प¢ के गवाह से पूछताछ/ĤǓत-
परȣ¢ा नहȣ ंकरेगा या जांच अͬधकारȣ को संबोͬधत नहȣ ंकरेगा। 
यह Ĥावधान केवल उन Ĥभाǐरत अͬधकाǐरयɉ के संबंध मɅ लागू 
ͩकया जाना चाǑहए जो र¢ा सहायक के ͧलए ͪवͧशçट माँग करत े
हɇ। ऐसे मामलɉ मɅ जहाँ अपराधी उपरोÈत उिãलͨखत र¢ा 
सहायकɉ के Ĥावधान का लाभ नहȣं उठाना चाहते हɇ, जांच 
अͬधकाǐरयɉ को इस आशय को आदेश पğ मɅ ͪवͬधवत 
उãलेख/ǐरकॉड[ करना चाǑहए। 

5. इसे सभी सबंंͬधत लोगɉ के Úयान मɅ लाया जा सकता है। 

 
         (जे.के. ͧसÛहा) 

महाǓनदेशक” 
 

(जोर Ǒदया गया) 

 

19. उÈत पǐरपğ ने वाèतव मɅ ऐसे र¢ा सहायकɉ को èवीकार नहȣ ंकरने के 

ͧलए सीआरपीएफ Ǔनयमɉ के Ǔनयम 27 के आधार पर याͬचका कȧ Ûयायालयɉ 
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ɮवारा अèवीकृǓत के Ǿप मɅ इसे जारȣ करने के कारणɉ का हवाला Ǒदया है 

Èयɉͩक अनुशासना×मक काय[वाहȣ ĤकृǓत मɅ ÛयाǓयककãप होने के कारण 

नैसͬग[क Ûयाय के ͧसɮधांतɉ को आकͪष[त करती है Èयɉͩक काय[वाहȣ के आदेश 

मɅ नागǐरक पǐरणाम शाͧमल होते हɇ। शीष[ Ûयायालय ने कई Ǔनण[यɉ मɅ यह भी 

कहा है ͩक पदÍयुत  के आदेश से आजीͪवका से वंͬ चत होना Ûयायसगंत, 

Ǔनçप¢ और उͬचत होना चाǑहए और नैसͬग[क Ûयाय के ͧसɮधांतɉ से इनकार 

नहȣ ं ͩकया जा सकता है। एक बार जब इस ͧसɮधांत को Ĥ×यथȸ ɮवारा èवयं 

पǐरपğ मɅ सौभाÊय से शाͧमल कर ͧलया जाता है, तो लंǒबत मुकदमेबाजी मɅ 

इसका ͪवèतार नहȣ ंकरने का शायद हȣ कोई कारण हो सकता है जो अभी तक 

अंǓतम Ǿप से ĤाÜत नहȣं हुआ है। 

20. उपयु[Èत का पǐरणाम यह है ͩक इस संͯ ¢Üत आधार पर याͬचकाकता[ के 

ͪवǽɮध सेवा पदÍयुत  के आदेश को रɮद ͩकया जाता है। 

21. इस Ĥकार यह Ĥæन उठता है ͩक याͬचकाकता[ को ͩकस Ĥकार कȧ राहत 

Ĥदान कȧ जानी चाǑहए । पदÍयुत का आदेश याͬचकाकता[ को सभी पǐरणामी 

लाभɉ के साथ सेवा मɅ बहाल करने के ͧलए होता, िजससे Ĥ×यथȸगण को नए 

ͧसरे से अनुशासना×मक काय[वाहȣ शǾु करने का अवसर ͧमलता। कार[वाई का 

यह तरȣका संभव नहȣं है Èयɉͩक याͬचकाकता[ अब तक सेवा से सेवाǓनवƣृ हो 

चुका होगा। लंबे समय के अतंराल के कारण यह मामला लंǒबत है, Èयɉͩक 

याͬचकाकता[ कȧ आयु लगभग 66 वष[ है। 
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22. याͬचकाकता[ के ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता ने Ǔनçप¢ Ǿप से èवीकार 

ͩकया ͩक ͪवभागीय काय[वाहȣ मɅ उपरोÈत दोष के पǐरणामèवǾप एक उͬचत 

पǐरणाम सǓुनिæचत होना चाǑहए और इस Ĥकार अनुशासना×मक काय[वाहȣ को 

रɮद करने के पǐरणामèवǾप ͪपछले वेतन, वǐरçठता लाभɉ आǑद का दावा ͩकए 

ǒबना पɅशन लाभɉ तक उसकȧ राहत सीͧमत है। इस आधार पर याͬचकाकता[ के 

ͪवɮवान वǐरçठ अͬधवÈता ने देश राज शानवाल (लेिÝटनɅट कन[ल) बनाम भारत 

संघ और अÛय [2004 (1) एससीआर 191] के मामले मɅ इस Ûयायालय के 

एक खÖड पीठ के Ǔनण[य कȧ ओर हमारा Úयान आकͪष[त ͩकया है।  िजसमɅ 

याͬचकाकता[ को बकाया वेतन के ǒबना सेवाǓनवृͪ ƣ लाभɉ का हकदार माना गया 

था, जहां याͬचकाकता[ 23 वषɟ तक ͪववाद के Ǔनण[य कȧ लंबी ĤͩĐया के दौरान 

सेवाǓनवृͪ ƣ कȧ आयु तक पहंुच गया था। एक अÛय मामले मɅ पूव[ ͧसपाहȣ सुबे 

ͧसहं बनाम भारत सघं और अÛय [140 (2007) 26] के मामले मɅ इस 

Ûयायालय कȧ एक खंडपीठ ने राहत देते हुए अͧभǓनधा[ǐरत ͩकया था ͩक जहा ँ

ͩकसी åयिÈत को एक आ¢ेͪपत आदेश के अनुसार छुɪटȣ नहȣं दȣ जानी चाǑहए 

थी, याͬचकाकता[ को सेवा से बहाल करने या उसे कोई अÛय पɅशन लाभ Ĥदान 

ͩकए ǒबना सेवा पɅशन ͧमल सकती है। याͬचकाकता[ को केवल सेवा पɅशन और 

पɅशन योÊय सेवा कȧ Ûयूनतम अवͬध परूȣ होने पर ͧमलने वाले अÛय लाभɉ का 

हकदार माना गया था । 
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23. Ĥ×यथȸगण के ͪवɮवान अͬधवÈता Ĥèततु करते हɇ ͩक याͬचकाकता[ ने 

15 साल से थोड़े कम समय तक सेवा कȧ है जबͩक पɅशन योÊय सेवा 20 वषɟ 

कȧ है। ͪवɮवान अͬधवÈता इस Ĥकार Ĥèतुत करत ेहै ͩक जब तक याͬचकाकता[ 

ने वाèतव मɅ 20 वषɟ कȧ अहता[ सेवा परूȣ नहȣं कȧ होगी, तब तक याͬचकाकता[ 

को उÈत लाभ नहȣ ंǑदया जाना चाǑहए। 

24. वत[मान मामले के तØय के संदभ[ मɅ हमारा ͪवचार है ͩक Ûयायाधीश के 

उɮदेæयɉ को Ǔनàनानुसार परूा ͩकया जाएगा जैसा ͩक पूव[ ͧसपाहȣ सुबे ͧसहं 

(पूवȾÈत) के मामले मɅ ͩकया गया है। ऐसा इसͧलए है Èयɉͩक जो िèथǓत 

उ×पÛन हुई है उसके ͧलए उƣरदाता हȣ िजàमेदार हɇ। ऐसा इसͧलए है Èयɉͩक 

यह Ĥ×यथȸगण हȣ है जो उ×पÛन हुई िèथǓत के ͧलए िजàमेदार है। याͬचकाकता[ 

सेवा मɅ बना रहता और पɅशन अिज[त करने के ͧलए अहता[ पɅशन योÊय अवͬध 

पूरȣ करता। पदÍयुत  के आदेश से सेवा मɅ कटौती कȧ गई थी िजसे अपाèत 

कर Ǒदया गया है। हमɅ कोई कारण नहȣं Ǒदखता है ͩक याͬचकाकता[ को 

सीआरपीएफ मɅ 20 साल कȧ सवेा पूरȣ करने पर सेवा पɅशन और अÛय लाभɉ 

का हकदार Èयɉ नहȣ ंठहराया जाना चाǑहए। यह Ǔनदȶश देकर ĤाÜत ͩकया जा 

सकता है ͩक याͬचकाकता[ कȧ पदÍयुत आ¢ेͪपत आदेश के अनुसार उिãलͨखत 

Ǔतͬथ से Ĥभावी होने के बावजदू, याͬचकाकता[ को सेवा कȧ ͪवèताǐरत अवͬध के 

ǒबना या वतेन के ͩकसी भी बकाया के हकदार के ǒबना पɅशन योÊय सेवा के 
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20 साल पूरे होने पर सेवाǓनवƣृ माना जाएगा। यह पूव[ ͧसपाहȣ सुबे ͧसहं 

(पूवȾÈत) के मामले मɅ अपनाई गई कार[वाई का ठȤक तरȣका है। 

25. Ĥ×यथȸगण को Ǔनदȶश परमादेश ͩकया जाता है ͩक वे याͬचकाकता[ को 

20 साल कȧ सेवा पूरȣ होने तक सेवा मɅ माने और याͬचकाकता[ को 

सीआरपीएफ मɅ 20 वषɟ कȧ सेवा परूȣ होने पर ǒबना ͩकसी बकाया वेतन या 

वǐरçठता के सेवा पɅशन और अÛय लाभ Ĥदान करɅ और याͬचकाकता[ को उसके 

Ǔनव[हन कȧ तारȣख से पɅशन योÊय सेवा परूȣ करने लेने वाला माना जाएगा, जो 

ͩक 20 वषɟ कȧ सेवा परूȣ होने कȧ Ǔतͬथ होगी। याͬचकाकता[ को देय राͧश आज 

से तीन महȣने के भीतर याͬचकाकता[ को भेज दȣ जाए। 

26. याͬचका को उपरोÈत शतɟ के साथ èवीकार ͩकया जाता है तथा 

प¢कारगण को अपना खच[ èवयं वहन करने कȧ छूट दȣ जाती है। 

 

 

Ûया. संजय ͩकशन कौल 

 
30 जुलाई, 2008           Ûया. मूल चंद गग[ 
डीसी 
 

 



2008:डीएचसी:2185-डीबी 

                                                                                                
ǐर.या.(ͧस.) सं.1763/1979                                                           पृçठ सं. 19  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

(Translation has been done through AI Tool: SUVAS) 

अèवीकरण : देशी भाषा मɅ Ǔनण[य का अनुवाद मुकɮɮमेबाज़ के सीͧमत Ĥयोग हेतु ͩकया 
गया है ताͩक वो अपनी भाषा मɅ इसे समझ सकɅ  एव ंयह ͩकसी अÛय Ĥयोजन हेतु Ĥयोग 
नहȣं ͩकया जाएगा| समèत काया[लयी एव ं åयावहाǐरक Ĥयोजनɉ हेतु Ǔनण[य का अĒेंज़ी 
èवǾप हȣ अͧभĤमाͨणत माना जाएगा और काया[Ûवयन तथा लागू ͩकए जान ेहेतु उस ेहȣ 
वरȣयता दȣ जाएगी। 


